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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

()

FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!

<)

DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIA V
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!
)

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following assembly
M instructions and the safety
information carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
assembly instructions carefully. When passing
the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents

1 x shoe rack, disassembled (1-2)
1 x assembly materials (3-5)
1 x assembly instructions

Technical data
Dimensions: approx. 36 x 79 x 50cm (L x W x H)

ﬁ Max. load per shelf: 5kg

Date of manufacture (month/year):
12/2023

Intended use

The product is intended for storing shoes.
The article is not intended for commercial use.
The article is designed for indoor use.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

* Before using the product check for correct
stability.

* Position the product on an even surface.

* The product may only be used under adult
supervision and not as a foy.

¢ The product is not a toy or a climbing appa-
ratus! Ensure that persons, especially children,
do not pull themselves up on the product or
lean against it. The product can fip over.

* Check the product for damage or wear before
each use. The product may only be used if it is
in perfect condition.

* Never stand or sit on the product.

Assembly

1. Place the product on a flat, soft surface.
Warning: hard surfaces can scratch the product.
2. Assemble the product as shown in Figure B.
Note: to facilitate assembly, do not tighten the
screws too much initially.

3. Place the product on a level surface (Fig. C).
Note: tighten all screws.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Clean only with
water and wipe dry afterwards with a cloth.
IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal
& Dispose of the product and packaging

materials in accordance with current local
% regulations. Store the packaging materials

(foil bags, for example) out of the reach
of children. For further information about disposal
of the product no longer needed, contact your
local council. Dispose of the product and the
packaging in an environmentally friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects.



The guarantee does not cover parts that are
subject to normal wear and tear and that are
thus considered wear parts (e.g. batteries) and it
does not cover fragile parts such as switches or
parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 446919_2307
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mingségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
M szerelési Utmutatét, valamint a
biztonsagi utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma

1 x cip8spolc, szétszerelve (1-2)
1 x szerel8anyag (3-5)

1 x szerelési Otmutatd

Miszaki adatok
Mérete: kb. 36 x 79 x 50 cm (H x Sz x Ma)

ﬁ Max. teherbirds polconként: 5 kg

Gyadrtéasi datum (hénap/év):
12/2023

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék cip8k taroldsdra szolgdl. A termék nem
kereskedelmi célo felhaszndldsra készilt.
A termék beltérben valé haszndlatra késziilt.

Biztonsagi utasitasok

& Eletveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyja feligyelet
nélkiil a csomagoléanyaggal! Fulladdsveszély
all fenn.

A Sérilésveszély!

¢ Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e.

* A terméket sik felisletre kell &llitani.

* Atermék nem gyermekjaték, csak felnétt koz-
vetlen feligyelete mellett hasznélhaté.

* Atermék nem mdszéalkalmatosség és nem
jatékszer! Gondoskodjon arrél, hogy a
termékre senki se dlljon fel, és azon senki se
hizédzkodjon fel, kiillénésen a gyerekek ne. A
termék felborulhat.

* Minden hasznélat elétt ellenérizze a termék
épségét, illetve elhasznalodasat. A termé-
ket csak kifogdstalan éllapotban szabad
haszndlni.

* Soha ne iljén és ne élljon ré a termékre.

Osszeszerelés

1. Tegye a terméket egy egyenletes, puha
feliletre.

Figyelmeztetés: a kemény feliletek megkar-

colhatjgk a terméket.

2. A B &brdk szerint szerelje dssze a terméket.

Megjegyzés: az Ssszeszerelés kdnnyebben

elvégezhets, ha elsére nem hizza meg erésen

a csavarokat.

3. Allitsa a terméket vizszintes talajra (C dbral).

Megjegyzés: hizzon meg minden csavart.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahdmér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak vizzel tisztitsa, majd térl8kenddvel térdlie
szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrdl

." ﬁ\ ie,rmékei és‘ a cﬁs}o}magobonycgokoj a
atélyos helyi el8irdsoknak megfeleléen

%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektsl. Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitéséval kapcsolatos tovabbi
informécidkat a telepiilési vagy vdrosi &nkor-
mdényzattél tudhatia meg. A terméket és a
csomagoldst kdrnyezetkiméld médon kell
artalmatlanitani.



Az Gjrahasznositési kéd az Gjrafelhasz-
a):) nélasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (bjrahasznositds) szént kilénbdz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdl 4ll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhaszndaléknak a
vésdrlds détumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garanciét ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozasi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndlé-
ddsnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példéul a kapcsoldkra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizérésra keril a garanciaigény, ha a terméket
szakszer(tleniil vagy helyteleniil, nem rendelte-
tésszerlen vagy nem az el8irdnyzott felhaszndldsi
kérben hasznélték, vagy figyelmen kivil hagytak
a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve, ha a végsd
felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan anyag- vagy
feldolgozasi hiba 4ll fenn, amely nem a fent
emlitett kdrilmények valamelyikébdl ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithetd. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztdri bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltényossag alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitiék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjiik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajat
ddntésiink alapjén ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljick vagy megtéritjiik a vételdrat.

A garancidbdl tovébbi jogok nem kévetkeznek.
A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 446919_2307

@D Szerviz Magyarorszég
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Blahozeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si precitajte tento
montéazny navod a bezpeénostné
pokyny.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si
dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky

1 x regdl na obuy, rozlozeny (1-2)
1 x montézny materidl (3-5)

1 x montdzny ndvod

Technické udaje
Rozmery: cca 36 x 79 x 50 cm (D x S x V)

ﬁ Max. nosnosf jednej priehradky: 5 kg

Ddtum vyroby (mesiac/rok):
12/2022

Pouzitie podl'a uréenia

Vyrobok je uréeny na odkladanie obuvi.
Vyrobok nie je uréeny pre komeréné pouZzitie.
Vyrobok je koncipovany pre pouZitie v interiéri.

Bezpecnostné pokyny

A Nebezpedenstvo zivota!

¢ Nikdy nenechdvaijte deti bez dohladu s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo
uvdusenia.

A Nebezpeéenstvo poranenia!

* Pred pouzitim vyrobku dbajte na sprévnu
stabilitu.

* Vyrobok postavte na rovny podklad.

* Vyrobok sa smie pouzivat len pod dohladom
dospelych a nie ako hracka.

* Vyrobok nie je preliezacka ani ndéstroj na hra-
niel Zabezpedte, aby sa na vyrobok ne3plhali
ani sa of neopierali Ziadne osoby, najmé
deti. Vyrobok sa méze prevrdtit.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte, & vyrobok
nie je podkodeny alebo opotrebovany. Vyrobok
sa mdze pouzivat len v bezchybnom stave.

Na vyrobok sa nikdy nestavajte ani naf
nesadaite.

Montaz

1. Vyrobok polozte na rovny a méakky povrch.

Upozornenie: Tvrdé podklady mézu spdsobif

$krabance na vyrobku.

2. Vyrobok zmontuijte tak, ako je zndzornené na
obrdazkoch B.

Upozornenie: Na ulahéenie montdze skrutky

zo zadiatku prili§ nedofahuite.

3. Vyrobok umiestnite na rovny podklad (obr. C).

Upozornenie: Vietky skrutky pevne dotiahnite.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote. Cistite iba vodou a
nésledne utrite dosucha &istiacou handri¢kou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy negisfite ostrymi &istia-
cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii
." V)'/ro'bok a ?bqlovy rncterié| zlikvid.u]te
podla aktudlnych miestnych predpisov.
%n Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/. Recyklaény kéd slizi na oznadenie
u’:) réznych materidlov za G&elom vrétenia
YY do kolobehu opétovného pouzivania

(recyklacia). Kéd pozostdva z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a ¢&isla, ktoré ozna&uje materidl.



Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uZivatelom trojroéni zaruku
odo dfa kiopy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu a preto sa povazuji za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nesprévne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnit len poéas zdaruénej
lehoty po predlozeni originélu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
preto prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kdpnu cenu. Dalsie préva zo zéruky nevyplyvaid.
Vase zdkonné préva, hlavne ndroky na zéruéné
plnenie voli prisluinému predajcovi, nie s touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 446919_2307
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fiir einen hochwer-
tigen Artikel entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Verwendung mit dem Artikel vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
I@I nachfolgende Aufbauanleitung
und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Aufbauanleitung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Schuhregal, zerlegt (1-2)
1 x Montagematerial (3-5)
1 x Aufbauanleitung

Technische Daten
MaBe: ca. 36 x 79 x 50 cm (L x B x H)

ﬁ Max. Belastung pro Ebene: 5 kg

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

12/2023
BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel ist zur Aufbewahrung von Schuhen

bestimmt. Der Artikel ist nicht fir den gewerbli-

chen Gebrauch bestimmt. Der Artikel ist fir den
Gebrauch im Innenbereich konzipiert.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

¢ Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitéit.

¢ Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

12 DE/AT/CH

* Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachse-
nen und nicht als Spielzeug verwendet werden.

* Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielge-
rat! Stellen Sie sicher, dass sich Personen,
insbesondere Kinder, nicht an dem Artikel
hochziehen oder daran anlehnen. Der Artikel
kann umfallen.

* Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden.

* Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den
Artikel.

Montage

1. Legen Sie den Artikel auf einen flachen und
weichen Untergrund

Achtung: Harte Untergriinde kénnen zur Ver-

kratzung des Artikels fihren.

2. Montieren Sie den Artikel wie in Abb. B gezeigt.

Hinweis: Ziehen Sie die Schrauben anfangs

nicht zu fest, um die Montage zu erleichtern.

3. Stellen Sie den Artikel ebenerdig hin (Abb. C).

Hinweis: Ziehen Sie alle Schrauben fest.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit Wasser reinigen und anschlieBend mit
einem Reinigungstuch trockenwischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

." Entsorgen Sie den .Ar.ﬁkel und die

Verpackungsmaterialien entsprechend
%n den aktuellen &rilichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen
Sie den Artikel und die Verpackung umwelt-
schonend.



/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a):) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie
ab Kaufdatum (Garantiefrist) nach Ma3gabe
der folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie
gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb als
VerschleifBteile anzusehen sind (z. B. Batterien)
sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vorgese-
henen Bestimmung oder des vorgesehenen Nut-
zungsumfangs verwendet wurde oder Vorgaben
in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet wur-
den, es sei denn, der Endkunde weist nach, dass
ein Material- oder Verarbeitungsfehler vorliegt,
der nicht auf einem der vorgenannten Umstdnde
beruht. Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Bit-
te wenden Sie sich bei Beanstandungen zunéichst
an die untenstehende Service-Hotline oder setzen
Sie sich per E-Mail mit uns in Verbindung. Liegt ein
Garantiefall vor, wird der Artikel von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt
oder der Kaufpreis erstattet.

Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 446919_2307
Kundenservice Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
@D Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch

DE/AT/CH 13









DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH
Wragekamp 6 ¢ 22397 Hamburg
GERMANY

&I 12/2023

Delta-Sport-Nr.: SR-14042

12.01.2023 / PM 2:22

IAN 446919_2307




